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Vinisterul Agriculturii i Industriei Alimentare

Cu referire la scrisoarea nr. 06-4-120 din 21 martie 2014 ce vizeaza proiectul
hotdrarit. Guvernului cu privire la inifierea negocierilor asupra proiectului
Acordului de imprumut dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii
Polone privind obyinerea unui credit de asistentd, MAEIE, in limita competeniei
sale. comunicé urmatoarele.

Se va asigura o traducere corespunzitoarc a proicctului Acordului din limba engleza
in limba romdna, in special titlul acestuia, care ulterior va fi indicat intocmai in titlul
$i continutul Argumentdrii §i a proiectutui hotararii Guvernului.

[La Argumentare. se va substitui in titlu sintagma .necesitatii incheierii proiectului
Acordului™ cu sintagma .necesitdfii initierii  negocierilor asupra proiectului
Acordului”, precizind in continuare ttlul corect al proiectului Acordului.

In Argumentare se va explica interactiunea dintre normele interne ale Republicii
Moldova si reglementarile OCDL in ceea ce priveste punerea in aplicare a Acordului,

in deosebi se vor aborda situatiile ‘n care OCDE poate contesta proiectzle si
contractele individuale finantate in temeiul Acordului.

O neconcordantd s-a remarcat asupra tipului de credit, proiectul Acordului se referd
la un credit de asistentd. iar in Argumentare se mentioneazd despre un credit tehnic.

L.a proiectul hotaririi Guvernulul se va exclude punctul 4 referitor la acordarca
deplinelor puteri dlui Gheorghe GABERI pentru semnarea proceselor-vertale a
rundelor de negocieri, reiegind din statutul siu de conducdtor al grupului de

negociatori care permite semnarea acestor documente fara acordarea deplinelor puteri
pentru astfel de actiun.

La articolul 12 se propune urmatoare redactie: ..Orice litigii intre Pértile Contractante
cu privire la interpretarca sau implementarea prevederilor prezentului Acord se
solujioneaza prin negocieri directe intre Partile Contractante.”

La acelasi articol, se recomandd de a prevedea clauze ce vor stabili soluticnarea
litigiilor in cazul in care negocierile respective au esuat.

La articolul 15 dupa expresia .prin schimb de note™ se va insera sintagma ..prin
canale diplomatice.”

In 1ot textul proiectului Acordutui se solicitd respectarea principiului alternantei.
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Lanr.

Ministerul Agriculturii
si Industriei Alimentare

Ministerul Finantelor a examinat demecrsul privind avizarca sctului de materiale
pe marginea unui Acord de imprumut privind dezvoltarea domeniilor zootehnic si
legumicol, finaniat de partea polonezi §i v comunicd urmitoarele.

La proiectul Hotaririi Guvernului cu privire la initierea negocierilor asupra
proiectului Acordului de imprumut dintre Guvernul Republicti Moldova i Guvernul
Republicii Polone in vederea extinderii creditului de asisten{a obiectii nu avem,

Totodatsi, jinem s& menfionam c3 notd de argumentare nu include toati
informatia privind modalitéfile de utilizarea creditului si aspectul financiar luind in
consideratie prevederile articolului 4 din proiectul Acordului, adic3 contribujia partii
moldovenesti.
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Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare

Examinind proiectul Hotavirii Guvernului  ,Cu  privire la initiereua
negocierilor asupra proiectului Acovdului de imprumut dintre Guvernui Republicii
Moldova si Guvernul Republicii Polone in vedereu extinderii creditwlui de
asisrenyd”, expunem urmitoarele.

|. Pct. 4 poartd un caracter incert, nefiind clar, care ,alte documente
relevante” vor fi semnate.

2. Suplimentar, va comuricam, cd potrivit art. 38 din Legea privind actele
normative ale Guvernului si ale altor autoritati ale administratiei publice centrale si
locale nr. 317-XV din 18 iulie 2003, proiectul de act normativ, se transmite spre
avizare autoritdtilor i institutiilor interesate. Ulterior, proiectul de act normativ,
definitivat conform avizelor organelor interesate, pind la prezentarea spre
examinare Guvernului este supus expertizel juridice de catre Ministerul Justitiei.
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Viceministra : Nicolae ESANU
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Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare

Prin prezenta informdm, ¢d Ministeru! Fconomiel a examinat proiectul hotarini
Guvernulut “Cu privire la initierea negocierilor asupra proiectului Acordului de
imprumut dintre Guvernul Republicii Moeldova st Guvernul Republicii Polone in
vederca extinderea creditului de asistentd™, si in limita competentelor funciionaie
comunicl urmitoarele.

L.a proiectul hotaririi

L.a pet. 4 - norma necesitd a 11 exclusa, deoarece contravine art. 9 al Legii nr. 593
din 24 septembrie 1999 privind tratatele internajionale ale Republicii Moldova, unde
este stipulat, ¢&: |, Deplinele pueri se clibereaza de catre ministrul afacerilor externe i
inlegrarii envopene conform deciziei privind inifierea negocierilor si conform deciziei
privincd aprobarea semndrii ratatului lnternaionul ”.

L.a nota de argumentare

Se impune necesard conformarea cu prevederite anexei Hotaririi Guvernului nr.120
din 12 februarie 2001 despre aprobarea Regulamentului privind mecanismul de
incheiere a watatelor internationale, potrivit cireia .argumentarea va contine, in mod

ebligatoriv informayii generale. descricrea aspectului politic, normativ, organizateric,
financiar si temporar”.

L.a proiectul Acordului

Proicctul Acorduluil condifioneazd aplicarea prevederilor acestuia de anurnite
reglementdri si bune practici adoptate sau ‘mplementate in cadrul OCDE, organizagie la
care Republica Moldova nu este membru cu drepturi depline. (Art. 2 pet. 2)

Fara o aduce careva atingere politicilor in demenidd  atragerii

mvestiiilor,
competitivitdfit 1 dezvoltinm sectoruin priv ol promosvate de

Cltre entitatea vizatd,
precum st Brd a diminua eredibilitatea sartenentor curopent (in spetd o Polonieis,
mentionam drept judicioasd si oportund studierea amdanuniitd a textelor invocate (textul
oticial al acestora).



Mai mult, prin ratificarea Acordului elaborat, statul nostru, in mod implicit se
obliga la respectarea normelor invocate (prevederile practicilor OCDE), ceea ce
eventual semnificd acceptarea si implementarea anumitor conditii (inclusiv pe aspect
tinanciar), in lipsa dreptului de a formula anumite rezerve.

Suplimentar, mentiondm ¢ art. 4 al Constitutiei statului nostru, contera prioritate
tratatelor internationale in raport cu legislagia internd, specificind in acest sens doar
tratatele internationale la care Republica Moldova este parte.

La Art. 2 pet. 1 - de a indica expres “documentele OCDE relevante”, care sunt
notificate ca referintd pentru implementarea Acordului.

La Art. 2 pet. 3 ~ de a reliefa sursa publicarii .Arrangement on Officially
Supported Export Credits” si referinte vizind statutul documentului, inclusiv in raport
cu Republica Moldova.

La Art. 3 pet. 3 alin. 1 - sintagima ,appropriate authorities” poarta caracter incert
(de a specifica clar i exhaustiv care sunt autoritatile relevante). Totodata, consideram
judicios de a include clauzele cu privire la eventualele situatii de refuz pentru aprobarea
contractelor la toate etapele.

La Art. 3 pct. 4 - sintagmele “conditiile concrete” si ,situatia financiard buna”,
urmeaza a i descifrate.

La art. 10 pet. 1 — nu sunt clare conditiile desemnarii institugiilor financiare, ce

urmeazi sd actioneze in numele Guvernului Republicit Moldova.

La art. 14 - se considera rational de a exclude conditionarea vizind aplicarea doar
a limbii englezd (a vedea In context prevederile art. 1 al Regulamentului nr. | de

stabilire a regimului lingvistic al Comunitatii Economice Europene (JO L 17, 6.10.1958,
p. 385).
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(o Y < Valeriu LAZAR
ministra al economiei T :/t” K

Ex.: Denis Bejan
Tel.: 022 250623



